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1. Om det krévs olika tillstind for arbeten pé infrastrukturen 1. Vad kédnnetecknar en tjanst som 4r undantagen frdn skatte-

pa en flygplats med en banlingd av 2 100 meter eller mer
och for driften av flygplatsen, och det senare tillstindet —
miljotillstindet — bara beviljas fo6r en viss tid, ska da be-
greppet “anldggning” i den mening som avses i punkt 7a i
bilagan till rddets direktiv 85/337/EEG (') av den 27 juni
1985 om bedomning av inverkan pd miljon av vissa offent-
liga och privata projekt, dndrat genom radets direktiv
97/11/EG av den 3 mars 1997, tolkas sd, att en miljokon-
sekvensbedomning ska goras inte bara for arbetena pé infra-
strukturen, utan ocksd for driften av flygplatsen?

Giller skyldigheten att genomféra en miljokonsekvens-
bedomning ocksd for forlingning av miljotillstindet for
flygplatsen, det vill siga i det fall dd forlingningen inte
atfoljs av en forandring eller utvidgning av verksamheten,
liksom i det fall dd en sddan forindring eller utvidgning
efterstravas?

Ska skyldigheten att genomfora en miljokonsekvensbed6m-
ning i samband med forlingning av miljotillstdnd for en
flygplats bedomas pd annat sitt, om en sddan miljokon-
sekvensbedomning redan tidigare har gjorts, till exempel
for beviljande av drifttillstand, eller om flygplatsen redan
drevs nir skyldigheten att genomféra miljokonsekvens-
bedomningar inférdes av gemenskapslagstiftaren eller den
nationella lagstiftaren?
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plikt och som “har till verkan att overféra medel och
medfo[r] rittsliga och finansiella férindringar”?

I synnerhet 6nskas svar pa foljande:

a) Ar undantaget frin skatteplikt tillimpligt pa tjinster som
annars inte skulle behova utforas av ndgot finansinstitut,
som innebdr att det i) gors en debitering av ett konto, ii)
gors en motsvarande kreditering av ett annat konto eller
iii) utfors en mellanliggande uppgift, mellan i och ii?

b) Ar undantaget tillimpligt p4 tjinster som inte innefattar
utforandet av uppgifter innebdrande debitering av ett
konto och motsvarande kreditering av ett annat konto,
men som, nir detta leder till en overforing av medel,
kan i efterhand anses ha varit orsaken till denna over-
foring?

Omfattar undantaget for “transaktioner rorande betalningar
[eller] overforingar” i artikel 13 B d.3 i sjitte direktivet (!) en
tjdnst avseende mottagande och behandling av betalningar
med kreditkort och betalkort pa det sitt som utfors av den
skattskyldige i forevarande mal? Sirskilt ndr den skattskyl-
diges oversindande av betalningsfilerna i slutet av dagen har
till verkan att kundens konto automatiskt debiteras och den
skattskyldiges konto krediteras, omfattas dessa tjinster av
undantaget i artikel 13 B d.3?

Beror svaret pd friga 2 pd om den skattskyldige sjilv erhdl-
ler godkdnnandekoderna for det fortsatta 6versindandet el-
ler erhéller dessa koder genom formedling av sin anslut-
ningsbank?

Omfattar undantaget f6r "forhandlingar om krediter” i arti-
kel 13 B d.1 i sjitte direktivet sddana tjanster som den
skattskyldige erbjuder i forevarande maél avseende betal-
ningar med kreditkort vilka leder till att kundens kreditkort-
skonto debiteras med ytterligare kreditbelopp?

Omfattar undantaget for “transaktioner rérande betalningar
[eller] overforingar” sddana tjdnster avseende godtagande
och behandling av betalningar som gjorts via betalnings-
ombud som de som i detta fall erbjuds av den skattskyldige
genom posten eller PayPoint?

Omfattar undantaget for "transaktioner rorande betalningar
[eller] overforingar” tjanster avseende mottagande och be-
handling av betalningar med check som skickats till den
skattskyldige eller hans ombud, vilka betalningar maste be-
handlas av den skattskyldige och dennes bank?
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7. Omfattar undantaget for "transaktioner rérande betalningar till ett fristdende bolag i Forenade kungariket och betalade
[eller] overforingar” sddana tjanster som erbjuds av den mervirdesskatt pd dessa kop.
skattskyldige i forevarande mal avseende mottagande och
behandling av betalningar som gjorts i kassan pa en bank

for krediteri bank den skattskyldi
b(;rnkliznlttg;mg’ genom banksystemet, av den skattskyldiges b) Enligt den aktuella lagstiftningen i Forenade kungariket be-

handlades tillhandahéllandet av biluthyrning som tillhanda-
hillande av tjanster i Tyskland och var féljaktligen inte
underkastat mervardesskatt i Forenade kungariket. Enligt

8. Vilka sdrskilda faktorer ska beaktas vid avgorandet av huru- tysk lag behandlades detta tillhandahéllande som leverans
vida en avgift, (som avgiften for behandling av betalning i av varor i Forenade kungariket och var féljaktligen inte
forevarande mal) som tas ut av en skattskyldig av dennes underkastat mervardesskatt i Tyskland. Foljden blev att na-
kunder beroende pd kundens val av visst betalningssdtt vid gon utgdende skatt inte togs ut pa dessa leveranser i ndgon
betalning till den skattskyldige och som anges sirskilt i av medlemsstaterna.

avtalshandlingen och sdrskilt specificeras i kundfakturorna,
ar ett separat tillhandhéllande nidr det géller mervirdesskatt?

¢) Banken i Forenade kungariket valde dess tyska dotterbolag
som leasegivare och bestimde uthyrningstidens lingd med
S syfte att uppnd en skattefordel genom att mervirdesskatt
(") Radets sjitte direktiv 77/388/EEG av den 17 maj 1977 om harmo- inte skulle kunna paforas hyresbetalningarna.
nisering av medlemsstaternas lagstiftning rorande omsattningsskatter
— Gemensamt system for mervirdeskatt: enhetlig berdkningsgrund

(EGT L 145, s. 1; svensk specialutgdva, omrade 9, volym 1, s. 28).
1. Ska artikel 17.3 a i sjitte direktivet (') (nu artikel 169 a i

mervirdesskattedirektivet) tolkas sd att den ger skattemyn-
digheterna i Forenade kungariket ritt att neka det tyska
dotterbolaget att dra av mervirdesskatt som det betalat i
Forenade kungariket avseende kopet av bilarna?

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Court of

Session (Skottland), Edinburgh (Férenade kungariket) den 2. Ar det nodvindigt vid besvarandet av den forsta frgan att

21 juli 2009 — The Commissioners for her Majesty’s den nationella domstolen 6verviger mojligheten att tillimpa
Revenue & Customs mot RBS Deutschland Holdings principen om foérbud mot forfarandemissbruk?

GmbH

(Ml C-277/09) 3. Om svaret pd frdga 2 ar jakande, skulle avdrag av ingdende

skatt pa kopet av bilarna std i strid med dndamalet med de

(2009/C 267/53) ifrigavarande bestimmelserna i sjitte direktivet och sdledes

uppfylla det forsta kravet for forfarandemissbruk som be-

Rattegangssprdk: engelska skrivits i punkt 74 i domstolens dom av den 21 februari

2006 i médl C 255/02, Halifax m.fl. (REG 2006, s. I 1609)

Hinskjutande domstol med beaktande av, bland andra principer, principen om

skatteneutralitet?

Court of Session (Skottland), Edinburgh

4. Aterigen om svaret p friga 2 ir jakande, ska den nationella
domstolen anse att det huvudsakliga syftet med transaktio-

Parter i mélet vid den nationella domstolen nerna dr att uppnd en skattefordel sa att det andra kravet for

Klagande: The Commissioners for her Majesty’s Revenue & Cus- forfarandemissbruk som beskrivs i punkt 75 i den nimnda
toms domen dr uppfyllt, nir — i en affirsmissig transaktion
mellan parter som verkar pd armlingds avstind — valet

av ett tyskt dotterbolag for uthyrning av bilarna till kunder
i Forenade kungariket och av villkoren for uthyrningarna

Svarande: RBS Deutschland Holdings GmbH har gjorts i syfte att uppnd en skattefordel genom att inte
nagon utgdende skatt pafors hyresavgifterna?

Tolkningsfragor e
(") Radets sjitte direktiv 77/388/EEG av den 17 maj 1977 om harmo-
nisering av medlemsstaternas lagstiftning rorande omsittningsskatter
— Gemensamt system for mervardeskatt: enhetlig berdkningsgrund
(EGT L 145, s. 1; svensk specialutgdva, omrade 9, volym 1, s. 28)

I forevarande mal foreligger f6ljande omstindigheter:

a) Ett tyskt dotterbolag till en bank i Forenade kungariket
kopte bilar i Forenade kungariket i syfte att hyra ut dem



